
Глава 183

С тех пор как Цю Ли Лун встретил Юйхен, он потерял покой, и больше, ни и о чём не мог
думать. Однако он больше не мог входить во Внутренний двор. После строгого выговора Старой
Мадам Хан, Ву Ши запретила ему покидать гостевой дом, и свободно перемещаться по
Государственной резиденции. Поэтому, даже если Цю Ли Лун хотел увидеть Ву Ши и Цю
Яньфу, он не мог этого сделать, без разрешения. Но, он не сдавался, и попытался проникнуть
во Внутренний двор посреди ночи. Однако ночью охрана Государственной резиденции, только
усиливалась, и юноша был быстро обнаружен. Все попытки Цю Ли Луна, закончились
полнейшим фиаско.

Юси знала, что Цю Ли Лун запрашивал всевозможную информацию о Юйхен, и пытался
выяснить, где именно в Государственной резиденции находится её двор. И не могла
удержаться от смеха, когда ей об этом рассказали:

- Этот юноша – самоуверен, самонадеян и похотлив. Даже, если бы Третья сестра, была
безразлична Десятому принцу, ему всё равно, не на что было надеяться.

Зису на это сказала:

- Мисс, я слышала, что Цю Ли Лун здесь, чтобы наладить торговлю в столице. Но, не могу
поверить, что такому неразумному человеку, семья могла доверить столь ответственное дело.

Юси, представила, настолько сердита сейчас Юйхен, и улыбка появилась у неё на лице.

Новости Юйхен узнавала значительно раньше чем Юси, поэтому естественно, она уже знала о
действиях Цю Ли Луна. А, зная характер своей сестры, Юси была просто уверена, что она не
оставит это безнаказанным, и укажет наглецу, его место. Все эти годы Юйхен была смиренна и
доброжелательна по отношению к своей семье, и много раз, пыталась образумить и саму Юси.
Но, так происходило, потому, что по отношению к ней самой, все вели себя учтиво. Сейчас же,
ситуация слаживалась несколько иным образом, и Юси была абсолютно уверенна, что Третья
сестра, не будет столь дипломатична, как это было всегда. На этот раз, она вспомнит семье
Цю, все неприятности, которые произошли по её вине, включая и разлад с семьёй Цяо.

Юси с большим нетерпением ждала поражения Цю Ли Луна. Она понимала, что как только это
случиться, Ву Ши, так же, не будет выглядеть в лучшем свете.

К концу ноября погода становилась все холоднее и холоднее, и помимо основного отопления, в
спальне и кабинете Юси ставили дополнительно жаровни с древесным углём. Из-за разницы
температур в комнатах и доме, чувствовался дискомфорт, и Юси каждый раз, когда покидала
комнаты, ёжилась от холода.

В один из дней, вернувшись с Главного двора, Юси сказала:

- Сегодня так холодно, боюсь, что пойдет снег. Перед снегом, всегда температура падает.

Зису, помогла Юси, снять накидку и сказала:

- Если, Мисс так мёрзнет, стоит ли выходить на улицу? Старшая тётя уже здорова, к тому же ей
помогает Старшая невестка, они вполне могут обойтись и без вашей помощи.

Юси лишь улыбнулась, и направилась в свой кабинет. Минуту спустя, она позвала к себе Бин



Мэй, и спросила:

- Что слышно о Цю Ли Луне? Полмесяца назад, он был замечен в компании Молодого Мастера
Вана, встречались ли они ещё? Что-то слышно об этом?

Бин Мэй покачала головой и сказала:

- Нет, Мисс.

Юси кивнула:

- Как только появятся какие-то новости, тут же сообщай мне. Он настолько ослеплён красотой
Юйхен, что я даже не знаю, что от него можно ожидать.

В этот момент вошла Зису и сказала:

- Мисс принесли, вашу, зимнюю одежду.

Так называемая зимняя одежда - на самом деле была одеждой, сшитой на новый год. Её, для
Юси, приказала изготовить Цю Ши.

Юси посмотрела на одежду, и улыбнулась. Материал, из которого была она была изготовлена,
был просто превосходен, к тому же одежда была украшена превосходной вышивкой. Она была
крайне довольна обновками.

- Одежда, очень красивая. Я одену её, на свадьбу Второго брата.

Бин Мэй, услышав слова Юси, не сдержалась от замечания:

- Мисс, лучше, всё же одеть её на новый год! В противном случае, вы украдете всеобщее
внимание у невесты. Это нехорошо.

Юси, рассмеялась:

- Раньше, я подозревала, что ты умеешь льстить. Но, и подумать не могла, что ты умеешь
делать это мастерски. Однако если я приняла решение, моё решение, не может, кто-то
изменить.

Той ночью, Юси читала в комнате книгу, когда услышала снаружи, голос Зису, и её смех:

- Мисс, снег идет! Идет снег. Это, так красиво!

Юси отложила книгу, оделась и поспешила во двор.

На улице было тихо и темно. И в этой безмолвной тишине, с неба на землю опускались первые
мелкие снежинки. Зрелище было настолько завораживающим, что казалось, это было самое
настоящее волшебство.

- Как же это красиво, когда идет снег! - с восторгом сказала Юси.

Ку Фу, была более прагматична, чем все присутствующие, и не обращая внимания на всеобщий
восторг, она подошла к Юси, и спросила:

- Мисс, в спальне разжечь жаровню с углями?



Юси покачала головой и сказала:

- Нет, в комнате тепло. Нет необходимости жечь древесный уголь. Но, если в ваших комнатах
холодно, ты можешь добавить угля в кан, либо же, разжечь жаровни.

При этом Юси вспомнила одну вещь, о которой ей говорила Момо Гуи.

- Ты можешь добавить древесный уголь, но при этом не закрывай плотно двери, чтобы свежий
воздух постоянно поступал.

В тот день Момо Гуи, сказала Юси, что двери и окна в комнатах, ни в коем случае. нельзя
закрывать плотно. Иначе, при сгорании древесного угля появляются испарения, которым не
куда улетучиваться, и которые смертельно опасны, для человека.

Момо Гуи, конечно же, не могла знать, что это угарный газ, но замечание её было, абсолютно
правильным.

Зису, подошла к Юси и сказала:

- Мисс, уже достаточно поздно, не читайте больше. Идите спать!

В других семьях девочки, рано ложились спать. В доме Таоран, это правило не действовало –
Юси поздно ложилась, и рано вставала.

Юси посмотрела на время, и увидела, что до конца Хайши ( время с 9 до 11 часов вечера) был
ещё час. У неё и самой, не было желания больше читать, и чтобы провести это время с
пользой, она отправилась в западное крыло дома Таоран. В этом крыле находились две
смежные комнаты, отведённые Юси, для занятий гимнастикой Уцинь.

Выполнив все упражнения, Юси приняла ванную и легла спать.

Дата свадьбы Хана Цзянье, была назначена на 26-е число двенадцатого лунного месяца.
Сейчас вся Государственная резиденция, была занята приготовлениями к этой свадьбе. Слуги
с ног сбивались, выполняя поручения Цю Ши - везде царила суета.

Юси не испытывала ни какого волнения связанного с этим событием, и вела очень
неторопливую, спокойную жизнь. Выполнив свой ежедневный утренний ритуал – гимнастика,
чтение, завтрак, она решила прогуляться по заснеженному саду, и подышать свежим воздухом.

В саду она встретила Юйхен, которая по устоявшейся традиции, собирала снег с цветков
сливы. Юси сказала с улыбкой:

- В такой холодный день, Третья сестра не боится заморозить руки.

Юйхен покачала головой и сказала:

- Все в порядке, не стоит, по этому поводу беспокоиться.

Они весело болтали и собирали снег. Когда емкость была полна, Юйхен сказала:

- Когда у тебя будет время, приходи в павильон Тинюнь.

Юси улыбнулась и утвердительно кивнула:



- Я давно не слышал флейту Третьей сестры. Я очень соскучилась по ней. Завтра, я непременно
приду.

Когда на следующий день Юси вернулась из павильона Тинюнь, она увидела, что Зису,
выглядит очень взволнованной. Она сняла свою большую, меховую накидку, и отдала её Ку Фу.
Затем подозвала к себе Зису, и спросила:

- Что случилось?

- Мисс, пойдёмте в кабинет и поговорим! Этот разговор, не должен ни кто слышать.

Войдя в кабинет, Юси встала посреди комнаты и спросила:

- В чем дело? Теперь, ты можешь сказать?

Ей не очень нравилась таинственность горничной.

Зису сказала:

- Наш слуга Сяо Дун, который служит во дворе Цю Яньфу, рассказал мне, о разговоре который
он слышал. Цю Ли Лун и Второй Мастер Е довольно часто встречаются. К тому же, они ведут
активную переписку, передавая свои послания с помощью горничной вашей кузины Янь Ю.
Перед приездом в Государственную резиденцию, брат Цю Яньфу и Второй Мастер Е,
встречались в городке Ханчжоу. Но до этого они встречались ещё в марте и мае. По словам Сяо
Дуна, сейчас Второй Мастер Е в столице, и они встречались, уже несколько раз.

Юси догадывалась и до этого, что появление Цю Ли Луна в Государственной резиденции не
случайно, и с ним что-то не так, но теперь она получила этому подтверждение.

«Жаль, что Бин Мэй не узнала об этом раньше. Что ж, в конце концов, ее сила слишком слаба,
и она не может, знать обо всём».

- Передай Сяо Дуну, чтобы он пристально следил, за всем, что происходит во дворе Цю Яньфу.
Особенно пусть обратит внимание на круг общения, и сами разговоры. Но, это следует делать
очень осторожно, чтобы не вызвать ни у кого подозрений, - сказав, это Юси задумалась.

- Мисс, мне кажется, что ваша кузина Цю Яньфу действительно думает о Втором Мастере. Они
с братом, что-то затевают, чтобы помешать свадьбе.

Юси посмотрела на горничную и спокойно сказала:

- Не думаю, что это так. Возможно, причина в чём-то другом. Возможно, ни чего плохого не
происходит.

Она произнесла эти слова, но, сама подумала: « Происходит. Правила в Государственной
резиденции, всегда были очень строгими, но общение ни кто не ограничивал. Так зачем всё
усложнять, и встречаться тайно? Интересно, зачем встречаются Цю Ли Лун и Второй Мастер
Е? Эти двое, часто видят друг друга, что показывает, насколько общи их интересы».

Зису так же размышляла над этим.

- Старшая Мадам занята свадьбой Второго Мастера, а внутренними делами семьи занимается



Старшая невестка Е Ши. Она никогда раньше не отвечала за всю семью, поэтому делает много
ошибок, но при этом, над ней нет ни какого надзора. Это происходит всё случайно?

Услышав эти слова, в глазах Юси вспыхнул недобрый свет.

- Она, делает это, намеренно.

Зису не могла поверить в это предположение:

- Намеренно? Зачем она это сделает? Она, так же хочет навредить Второму Мастеру? Но, это
не разумно! Напротив, если она будет разоблачена, это только разозлит Старшую Мадам, и она
попадёт в опалу.

Юси вздохнула и сказала:

- Не забывай, что Мисс Лу была невестой семьи Е, и Старшая невестка, очевидно, не хочет,
допускать её в семью Хан.

На самом деле Юси давно знала, что характер Е Ши, очень силен, и не стоит обманываться, её
наигранным, кротким нравом. В противном случае, она не стала бы враждовать с Цю Ши, в её
пошлой жизни. Вражда была настолько сильна, что коснулась всех.

«Она, должно быть, просто мстит Мисс Лу Сю. На этот раз, мне удалось отстранить Цю Яньфу,
которая хотела использовать моего Второго брата. Но, я не мгла и предположить, что у неё
появилась союзница».

- Мисс, мы должны рассказать об этом Старшей Мадам. Если, мы не предпримем ни каких
действий, Цю Яньфу получит то, что хочет!

Юси, не которое время молчала, и после некоторых размышлений сказала:

- Мне надо всё обдумать.

Зису с тревогой сказала:

- Мисс, о чем вы еще будете думать? Вы не можете позволить Цю Яньфу, быть со Вторым
Мастером. Второй Мастер скоро женится. Если что-нибудь случится, то брак не состоится.

Юси с удивлением посмотрел на огненно-фиолетовое лицо Зису и сказала:

- Что разумного, можно сделать в такой спешке? Мне просто нужно время, чтобы подумать, о
том положении, в каком мы оказались. Я не сказала, что мне все равно, и что я, это просто так
оставлю.

Сердце Зису подпрыгнуло, но ее лицо оставалось спокойным:

- Второй Мастер всегда был добр к вам Мисс, и обращается с вами, как со своей сестрой.
Теперь кто-то хочет навредить Второму Мастеру, и вы просто не можете стоять в стороне.

Хотя Юси была немного удивлена поведением Зису, она не особо задумывалась об этом, и
просто сказала:

- Поскольку Второй брат настолько любезен, что обращается со мной, как со своей сестрой, я
должна быть более осторожной, и не совершить ошибок.



Она должна была придумать, как решить проблему наилучшим образом.

Поговорив с Зису, Юси отпустила горничную, и взяла книги – «Военное искусство Сунь Цзы» и
«Тридцать шесть стратегий». Устало села за стол, посмотрела на деревянную балку на крыше,
и глубоко задумалась. Спустя долгое время, она тяжело вздохнула и открыла книги.
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